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1 Yleisiatietoja

1.1 Tietoja pikaoppaasta

1.2 Vastuuvapauslauseke

Viivakooditulostin MB 400i / MB 410i

OBYleisia tietoja

Tassa pikaoppaassa on tarkeita tietoja ja laitteen kasittelyyn
liittyvid ohjeita.

Lue tdma pikaopas ennen kuin kaytat tulostinta. Sailyta pikaopas
aina tulostimen I&hettyvilla, kayttajien ulottuvilla.

Jos annat tulostimen muiden kayttéon, toimita kayttajille myos
tama pikaopas.

HUOMAUTUS

l Tarkempia tietoja laitteesta on pakkauksen mukana
toimitetulla CD-levylla.

Kaikki tdssa oppaassa olevat tiedot on laadittu voimassa olevien
maaraysten ja sdaddsten, seka tekniikan nykytietdmyksen ja
vuosien aikana meille karttuneiden tietojen ja kokemuksen
perusteella.

Valmistajaa ei voida asettaa vastuuseen vahingoista, jotka johtuvat
seuraavista syista:

@ naiden ohjeiden noudattamatta jattdminen

® laitteen kayttd muuhun tarkoitukseen kuin mihin se on
suunniteltu
kouluttamattoman henkildkunnan kayttdminen
ilman valmistajan hyvaksyntaa suoritetut muutostyot
tekniset modifioinnit
® muiden kuin valmistajan hyvaksymien varaosien kaytto

Erikoismalliset laitteet voivat poiketa joiltain osin tdssa oppaassa
esitetyista tiedoista ja selityksista: poikkeukset johtuvat asiakkaan
tilaamista lisdominaisuuksista tai teknisen kehityksen aiheuttamista
muutoksista.

Téasta huolimatta tilauksessa sovitut seikat, yleiset kauppaehdot
ja valmistajan toimitusehdot, seka sopimuksen allekirjoittamisen
aikana voimassa olevat maaraykset patevat edelleen.
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OBYleisia tietoja

1.3 Tekijanoikeustietoja

1.4 Takuuehdot

1.5 Asiakastuki

WAT®

DCS & Labelling Worldwride

Kayttdoppaat ovat luottamuksellisia asiakirjoja. Ne on tarkoitettu
vain laitteen parissa tydskentelevien henkildiden kayttoon.
Kayttdoppaiden toimittaminen kolmansien osapuolten haltuun
ilman valmistajan kirjallista lupaa on kielletty.

O HUOMAUTUS

l Naiden oppaiden sisaltamat ohjeet, tekstit,
piirrokset, kuvat ja muulla tavoin esitetyt tiedot ovat
tekijanoikeuslailla suojattuja. Kaikki vaarinkaytté on
rangaistavaa.

Kaikki kopioiminen (myds otteiden muodossa) seka tietojen kayttod
jaltai valittaminen eteenpain ilman valmistajan kirjallista lupaa on
kielletty. Sadantérikkomuksista aiheutuu korvausvelvollisuus.
Oikeus lisdvaatimuksiin pidatetaan.

Takuuehdot on liitetty kauppa-asiakirjoihin erillisena asiakirjana.

Asiakastukemme on aina tavoitettavissa teknista neuvontaa varten.

Lisatietoa tukea tarjoavista yhteistybkumppaneistamme saat
valmistajalta, jonka yhteystiedot I6ydat sivulta 2.

Lisaksi henkildstdmme on aina halukas saamaan
valmistamistamme tuotteista lisatietoa ja kokemuksia, joista voi olla
hyotya kehitettdessa tuotteita eteenpain.

2006-11-03
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1.6 Kuvien selitykset

Varoitukset

Vinkkeja ja suosituksia

Viivakooditulostin MB 400i / MB 410i

OBYleisia tietoja

Kayttdoppaassa olevat varoitukset tunnistat erityisista
varoituskuvista. Varoituksissa on myds sanallinen varoitus,
joka ilmaisee vaaran vakavuusasteen.

Noudata varoituksia ja ole varovainen, ettet aiheuta
henkildvahinkoja tai aineellisia vahinkoja.

> B b

—]o

VAARA!

... valiton vaaratilanne, joka voi johtaa vakavan
henkildvahingon syntymiseen, jos ohjeita ei
noudateta.

VAROITUS!

... valiton vaaratilanne, joka voi johtaa vakavan
henkildvahingon syntymiseen, jos ohjeita ei
noudateta.

HUOMAUTUS

... mahdollinen vaaratilanne, joka voi johtaa pienen
henkildvahingon syntymiseen, jos ohjeita ei
noudateta.

HUOMAUTUS

... mahdollinen vaaratilanne, joka voi johtaa
aineellisen vahingon syntymiseen, jos ohjeita ei
noudateta.

HUOMAUTUS

... hyddyllisia vinkkeja ja suosituksia laitteen
tehokasta ja ongelmatonta kayttda varten.

2006-11-03
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1BTurvallisuustietoja

2 Turvallisuustietoja

2.1 Laitteen kayttotarkoitus

AT
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Tassa osassa on ohjeita laitteen turvallista ja ongelmatonta kayttéa
varten, joita noudattamalla henkil6sté on parhaiten suojautunut
vahingoilta.

Tassa oppaassa annettujen, kayttda ja turvallisuutta koskevien
ohjeiden ja maaraysten noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa
vakavia vaaratilanteita.

Tulostinta saa kayttaa ainoastaan viivakooditarrojen
tulostamiseen valmistajan tulostusmateriaaleja koskevien
ohjeiden mukaisesti.

VAROITUS!
Laitteen kayttd muuhun kuin suunniteltuun

kayttotarkoitukseen on vaarallista!

Jos laitetta kaytetdan vaativammassa
kayttotarkoituksessa tai ohjeesta poikkeavalla
tavalla, voi seurauksena olla vaaratilanne.
Tasta syysta on tarkeaa, etta:

— Laitetta kdytetaan vain suunniteltuun
kayttotarkoitukseen.
— Kaikkia tassa oppaassa annettuja ohjeita
noudatetaan tarkasti.
— Etenkin seuraavia poikkeavia kayttétilanteita
on valtettava:
— soveltumattomien tulostusmateriaalien kaytto
(esim. vaate, kartonki ja muut vieraat esineet
tai materiaalit).

Valmistajaa ei voi asettaa korvausvastuuseen, jos virheellisesta
tai poikkeavasta kaytosta aiheutuu vahinkoja.

Kayttéja on yksin vastuussa virheellisesta tai poikkeavasta
kaytosta aiheutuneista vahingoista.

HUOMAUTUS

Al4 pura tulostinta tai muuta sen osien rakennetta
millaan tavoin.

Ala avaa laitetta muilta osin kuin téssd oppaassa
neuvotaan.

© =)
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2.2 Laitteen virheellinen kaytto

Viivakooditulostin MB 400i / MB 410i

1BTurvallisuustietoja

Tassa kuvatut esimerkinomaiset kayttotilanteet voivat johtaa
hairidtilanteiden, laitevaurioiden tai henkilévahinkojen syntymiseen.

Poikkeavien tulostusmateriaalien kayttd (esim. vaaranlainen
paperi, kangas, kartonki).

Vieraiden esineiden pudottaminen/joutuminen tulostimeen.
Muiden kuin valmistajan hyvaksymien varusteiden kaytto.
Tulostimen altistaminen nestemaisille aineille.

Tulostimen asettaminen epatasaiselle tai epasuoralle pinnalle.
Tulostimen altistaminen voimakkaalle tarinalle.

Aarilampdatilat tai akilliset muutokset Iampétilassa, seka
kosteuden muodostuminen.

Tulostimen kayttd erityisen polyisissé olosuhteissa.

B Pitkaaikainen altistaminen suoralle auringonvalolle voi vaikuttaa

optisten antureiden toimintaan ja aiheuttaa tarransyéttovirheita.

Sahkohairidt ja jannitteenvaihtelu, jotka aiheutuvat samassa
virtapiirissa olevista laitteista, joilla on suuri virrankulutus.

2006-11-03
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1BTurvallisuustietoja

2.3 Vaaratilanteet

Sahkovirta

Akut

AT
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Noudata tassa annettuja turvallisuusohjeita ja huomioi taman
oppaan seuraavissa luvuissa annetut varoitukset, etta riski
henkildvaurioiden ja mahdollisten vaaratilanteiden syntyyn olisi
mahdollisimman pieni.

VAARA!
Korkeajannitteinen virta voi aiheuttaa

hengenvaaran!

Jannitteisten sahkdosien koskeminen voi aiheuttaa
hengenvaarallisen loukkaantumisen. Eristeiden tai
yksittaisten sahkdosien vaurioituminen voi
aiheuttaa hengenvaaran.

Tasta syysta on tarkeaa, etta:

Katkaise laitteen virta ja esta virran mahdollinen
kytkeytyminen, ennen kuin ryhdyt yllapito- tai
puhdistustoimenpiteisiin.

Jos havaitset eristevian, katkaise laitteen virta
valittdbmasti ja toimita laite korjattavaksi.

Huolehdi, etteivat jannitteiset sdhkoosat joudu
kosketuksiin nestemaisten aineiden tai
kosteuden kanssa sahkohairididen ja
vaaratilanteiden valttamiseksi.

Irrota virtajohto vetamalla pistokkeesta: johtoa
ei saa irrottaa vetamalla johdosta.

Al taivuta tai vaanna virtajohtoa, alaka jata
johtoa puristuksiin.

VAROITUS!
Akkujen virheellinen kasittely voi aiheuttaa

henkilévahinkoja.

Ladattavia akkuja on kasiteltava erityisen varovasti.
Tasta syysta on tarkeaa, etta:

— A4 heita akkuja avotuleen tai altista niita

korkeille [Bmpdtiloille. Akut voivat rajahtaa.

Virheellisen kasittelyn aiheuttama nestevuoto
akussa voi arsyttaa ihoa. Valta koskettamasta
akussa olevia nesteita. Pese iho huolellisesti,
jos nestetta on joutunut iholle. Jos nestetta
joutuu silmiin, huuhtele silmia valittdmasti

10 min ajan ja hakeudu laakarin hoitoon.

10
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HUOMAUTUS
Virheellinen kéasittely aiheuttaa akkujen
kayttéian lyhenemisen.

Akkujen virheellinen kasittely voi aiheuttaa akkujen
ennenaikaisen heikkenemisen.

Tasta syysta on tarkeaa, etta:

o =)

— Kayta vain alkuperaista latauslaitetta.
Muut latauslaitteet voivat tuhota akun.

— Al lataa akkua yli annetun latausajan.

— Kun vaihdat akkuja uusiin, varmista, etta olet
vaihtanut kaikki akut.

— Jos mahdollista, kayta akut aina loppuun asti
ja lataa akut aina tayteen asti.

Tarraleikkuri HUOMAUTUS
Ole varovainen kayttaessasi tarraleikkuria.

Tarrojen katkaisemiseen kaytettava tarraleikkuri
voi leikata haavan ihoon.

Tasta syysta on tarkeaa, etta:

— Ole varovainen, kun tydskentelet tarraleikkurin
lahella.

— Kayta tarvittaessa suojahansikkaita.

3 Kuljetus ja varastointi

3.1 Kuljetukseen liittyvia tietoja

B Irrota virtajohto ennen kuin siirrat tai kuljetat tulostinta.
B Irrota laitteessa mahdollisesti oleva akku ennen kuljetusta.

3.2 Varastointi

B Suojaa tulostin ulkoisilta haitoilta, kuten lampédtilalta, suoralta
auringonvalolta ja kosteudelta, ennen kuin varastoit tulostimen
pidemman ajanjakson ajaksi.

2006-11-03 11
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4 Yleiskatsaus

4.1 Osat ja toiminnot

Kuva 1: Yleiskatsaus 1

1 Tarraleikkuri 9  Akkukotelo

2 Suojakannen lukitusvipu 10 USB-liitin

3  LCD-nayttd 11 Infrapunaportti

4  Syoéttépainike (FEED) 12 Toimintatilan osoittava LED-merkkivalo
5  Tulostuspainike (PRINT) (STATUS)

6 Virtapainike (POWER) 13 Akun varauksen ilmaisin

7 Virtaliitin 14 Tarran irrotusyksikko

8 RS-232C -liitin 15 Tarransyo6tto

16 Tulostimen suojakotelo

I

5/

Kuva 2: Yleiskatsaus 2

1 Tela 5  Tarraohjain

2  DIP-kytkimet 6  Tarraohjaimen pysaytin
3 USBHliitin 7  Tarraleveysasteikko

4 RS-232C -liitin

12 2006-11-03
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4.2 Laitteen mukana toimitetut varusteet

Tarratulostimen mukana toimitetaan seuraavat osat.
Jos jokin seuraavista osista puuttuu toimituksesta, ota yhteys
laitetoimittajaan.

B Tulostin

Virtajohto
B Akku

,,,,, - B Pikaopas

B CD-levy, joka sisaltaa taydellisen kayttboppaan

2006-11-03 13
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4BAsennus ja koekaytto DCS & Labelling Worldwide

5 Asennus ja koekaytto

5.1 Kytkent6jen tekeminen ja akun asentaminen

5.1.1 Lataa akku latauslaitteella

1. Liita virtajohdon (1) toinen paa latauslaitteeseen (3) ja toinen
pistorasiaan.

2. Kytke akku (2) latausasemaan (3) siten, etta kiinnike osoittaa
alaspain.

Kun LED-merkkivalo (4) palaa, akku latautuu.
Kun akku on taysin latautunut, LED-merkkivalon (4) vari muuttuu
vihreaksi.

3. Irrota akku latausasemasta, kun akku on taysin latautunut.

' HUOMAUTUS

° Kayta akun lataamiseen vain laitteen mukana
toimitettua latausasemaa, ettei akku vaurioidu.

CHARGE

Kuva 3: Akun lataaminen

5.1.2 Akun asettaminen laitteeseen

1. Napsauta akkukotelon kansi (4) auki ja alas.

2. Paina ja pida alaspainettuna harmaata lukituskoukkua (1)
ja liu'uta akku (2) paikalleen.

O HUOMAUTUS

Akku on oikein pain, kun kiinnike (3) osoittaa
tulostimeen pain.

3. Katkaise tulostimen virta painamalla POWER-painiketta,
ennen kuin irrotat akun tulostimesta. Odota, kunnes STATUS
merkkivalo on sammunut.

4. Vapauta akun lukitus painamalla harmaata lukituskoukkua (1)
ja irrota akku (2).

Kuva 4: Akun asettaminen laitteeseen

14 2006-11-03
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5.1.3 Virtajohdon kytkeminen

1. Kytke virtajohdon toinen paa tulostimen virtaliittimeen ja toinen
paa pistorasiaan, kun kaytat tulostinta pysyvasti samassa
paikassa.

O HUOMAUTUS
Kayta vain tulostimen mukana toimitettua
virtajohtoa.

Jos tulostimeen on asetettu akku, se latautuu automaattisesti,
kun virtajohto on kytketty. Akun varauksen ilmaisin palaa
punaisena latauksen aikana. limaisin sammuu, kun akku on
latautunut.

5.1.4 Virtajohdon irrottaminen

1. Katkaise tulostimen virta painamalla POWER-painiketta,
ennen kuin irrotat akun tulostimesta.

2. lrrota lopuksi virtajohto sahkdpistokkeesta.

2006-11-03 15
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5.2 Tarrojen syo6ttaminen

5.2.1 Tulostustilan valitseminen

Valitse haluamasi tulostustila, ennen kuin asetat tarrat tulostimeen.

Valitse jatkuva tulostus, jos haluat tulostaa tarroja yhtamittaisesti.
Tarroja ei irroteta rullasta tulostuksen jalkeen.

Jos valitset yksittaistulostustilan, tarrat on irrotettava rullasta
kokonaan tulostuksen jalkeen

O HUOMAUTUS

Tarkempia tietoja tulostustilojen kayttamisesta on
pakkauksen mukana toimitetulla CD-levyll&.

Tulostustilan vaihtaminen
1. Varmista, etta tulostimen kansi on suljettu.

2. Paina tulostustilan valintakytkinta ylospain ja pida se
alaspainettuna.

Jatkuvan tulostustilan valitseminen
3. Veda tarran irrotusyksikkda itseadsi kohti nuolen suuntaisesti.

Kuva 6: Yksittaistulostus: tarran reuna Yksittaistulostustilan valitseminen

irroaa 4. Siirra tarran irrotusyksikkoa taaksepain nuolen suuntaisesti.

' HUOMAUTUS

H Laitteen vaurioitumisvaara!

Al siirra tarran irrotusyksikkod, kun tulostimen
suojakansi on auki: tarran irrotusyksikko voi
rikkoutua.

Kuva 7: Tulostustilan vaihtaminen
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5.2.1.1 Jatkuvatulostus

95

Kuva 8: Paperityypit

Il.l
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i

Kuva 9: Suojakannen avaaminen.

Kuva 11: Paperirullan asettaminen
tulostimeen

Viivakooditulostin MB 400i / MB 410i

4BAsennus ja koekaytto

Kayta vain seuraavia tarratyyppeja:
B Tarrapaperi (1)
B Rullapaperi (2)

1. Liu'uta suojakannen lukitusvipua eteenpain nuolen suuntaan.
2.  K&anna suojakansi auki ja taakse nuolen suuntaisesti.

3. Paina tarraohjain (1) alas ja pida se alaspainettuna.
4. Liu'uta tarraohjain kaytettavan tarrakoon mukaiseen kohtaan.

5. Aseta paperirulla tulostimeen.

O HUOMAUTUS

Paperitukosten valttamiseksi varmista, etta rulla
on asettunut hyvin paikalleen.

2006-11-03
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Varmista kasin, etta paperirulla pyorii kevyesti.

Jos paperirulla ei py6ri kevyesti, ota se pois tulostimesta.
Saada tarraohjainta ylla annettujen ohjeiden mukaisesti.
Aseta rulla paikoilleen ja varmista, ettad se pyorii kevyesti.

10. Tarkista, ettad tarran etureuna tydntyy ulos tulostimesta.

11. Veda suojakannen lukitusvipua nuolen suuntaan ja sulje
samalla suojakansi varovasti.

Tulostin on nyt valmis tarrojen tulostamiseen jatkuvassa
tulostustilassa.

Kuva 13: Tulostimen suojakannen
sulkeminen

18 2006-11-03
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5.2.1.2 Yksittaistulostus

Kayta vain seuraavia tarratyyppeja:

1 2
B Tarrapaperi (1)
B Yhtenainen tarrarulla (2)

Kuva 14: Paperityypit

1. Liu'uta suojakannen lukitusvipua eteenpain nuolen suuntaan.
2.  K&anna suojakansi auki ja taakse nuolen suuntaisesti.

Il.l

e o
S
Q0

i

Kuva 15: Suojakannen avaaminen.

3. Paina tarraohjain (1) alas ja pida se alaspainettuna.
4. Liu'uta tarraohjain kaytettavan tarrakoon mukaiseen kohtaan.

Kuva 16: Tarraohjaimen sdataminen
5. lIrrota tarra nurkastaan.

O HUOMAUTUS
Yhtenaista tarraa ei tarvitse irrottaa.

Kuva 17: Tarran irrottaminen

2006-11-03 19
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6. Aseta paperirulla tulostimeen.

O HUOMAUTUS

1 Paperitukosten valttamiseksi varmista, etté rulla
on asettunut hyvin paikalleen.

Kuva 18: Paperirullan asettaminen
tulostimeen

Varmista kasin, etta paperirulla pyorii kevyesti.
Jos paperirulla ei py6ri kevyesti, ota se pois tulostimesta.
Saada tarraohjainta ylla annettujen ohjeiden mukaisesti.

10. Aseta rulla paikoilleen ja varmista, etta se pyorii kevyesti.

11. Veda tarran etureunaa noin 10 mm ulospain tulostimesta.

12. Liu'uta suojakannen lukitusvipua nuolen suuntaan ja sulje
samalla suojakansi varovasti.

13. Jos kaytat yhtenaista tarrarullaa, syota yhden arkin verran
tarrapaperia painamalla FEED-painiketta,

14. jairrota tarra katkoviivan kohdalta vetamalla tarraa yl6spain.

15. Jos tarrat juuttuvat tarransyottoon, aseta tarrarulla uudelleen
paikalleen annettujen ohjeiden mukaisesti.

Kuva 20: Tulostimen suojakannen
sulkeminen
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Kuva 21: Tarran irrotusyksikon siirtdminen
eteenpdin

5.3 Yhteysasetusten maarittaminen
5.3.1 Yleista

O

1l

—S o

Kuva 22: DIP-kytkimet

Viivakooditulostin MB 400i / MB 410i

4BAsennus ja koekaytto

16. Siirra irrotusyksikk6ad eteenpain kunnes se pysahtyy.

Tulostin on nyt valmis tarrojen tulostamiseen
yksittaistulostustilassa.

HUOMAUTUS

Siirra tarran irrotusyksikko jatkuvan tulostustilan
asentoon ylla annettujen ohjeiden mukaisesti,
ennen kuin vaihdat paperirullaa
yksittaistulostustilassa.

HUOMAUTUS

Tarkempia tietoja yhteysasetusten maarittamisesta
on pakkauksen mukana toimitetulla CD-levyll&.

Yhteysliitdnnat on varustettu neljallda DIP-kytkimella, joilla voidaan
valita tulostusasetuksia.

1. DIP-kytkimet on sijoitettu yhteysliitantdjen suojakansien
taakse, jotka on ensin avattava.

2006-11-03
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5.3.2 USB-johdon kytkeminen

LSy

Kuva 23: USB-liitannan asetusten
maarittaminen

Aseta DIP-kytkimet seuraavasti:

Kytkin 1 > ON
Kytkin 2 > ON
Kytkin 3 > OFF
Kytkin 4 > OFF

EEEE P

2. Kytke USB-johto (2) liitantaan.

O HUOMAUTUS

Aseta USB-johdon liittimessa oleva nuoli tulostimen
litAnnassa olevaa nuolta vasten.

Sulje tulostimen suojakansi (1).

E

Kytke USB-johdon toinen paa tietokoneessa tai kannettavassa
laitteessa olevaan liitantaan.

Kuva 24: USB-johdon kytkeminen

5.3.3 RS-232C -johdon kytkeminen

T

Kuva 25: RS-232C -liitannan asetusten
maarittaminen

Aseta DIP-kytkimet seuraavasti:

Kytkin 1 > OFF
Kytkin 2 > OFF
Kytkin 3 > OFF
Kytkin 4 > OFF

EEEER F

Irrota RS-232C -liitdnnan suojakansi.
Kytke RS-232C -johto liitantaan.

O HUOMAUTUS
Aseta RS-232C -johdon liittimessa oleva nuoli
tulostimen liitAnn&ssa olevaa nuolta vasten.

4. Kytke RS-232C -johdon toinen paa tietokoneessa
tai kannettavassa laitteessa olevaan liitantaan.

Kuva 26: RS-232C -johdon kytkeminen
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5.3.4 Infrapunayhteysasetusten maarittaminen

T

Kuva 27: Infrapunayhteysasetusten
maarittaminen

Aseta DIP-kytkimet seuraavasti:

Kytkin 1 > ON

Kytkin 2 > OFF
Kytkin 3 > OFF
Kytkin 4 > OFF

EEEE P

2. Aseta tulostin sellaiseen asentoon, etta infrapunaporttien
valinen etaisyys on enimmillddn 20 cm ja kulma enimmilldan
30 ° infrapunaporttien keskikohtaan nahden.

O HUOMAUTUS

1 Ulkoisilla tekijoilla voi olla heikentava vaikutus
infrapunayhteyden toimintaan (esim. suora
auringonvalo). Jos yhteyden luomisessa on
ongelmia, pienennd infrapunaporttien valista
etaisyytta.

Kuva 28: Suositeltu kayttdetaisyys

5.3.5 Bluetooth®- ja WLAN-yhteyden maarittaminen

4 1. Aseta DIP-kytkimet seuraavasti:
R IE
Kytkin 2 > ON
Z .
O‘| 2 3 4 Kytkin 3 > OFF

Kytkin 4 > OFF
Kuva 29: Bluetooth®- ja WLAN-yhteyden
maarittaminen
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6 Kaytto

O HUOMAUTUS

l Tarkempia tietoja tulostimen kaytosta on
pakkauksen mukana toimitetulla CD-levylla.

6.1 Virran kytkeminen tulostimeen

1. Paina POWER-painiketta ja pida se alaspainettuna, kunnes
STATUS-merkkivaloon (1) syttyy vihrea valo.

Vapauta POWER-painike.

Paina POWER-painiketta uudelleen ja pida se alaspainettuna,
kunnes STATUS-merkkivalo sammuu (1).

4. Vapauta POWER-painike jalleen.

Kuva 30: Virran kytkeminen tulostimeen

6.2 Koetulostus

1. Paina FEED-painiketta (1) ja POWER-painiketta (2)
samanaikaisesti.
Tulostin siirtyy koetulostustilaan.

Aloita koetulostus painamalla FEED-painiketta (1) uudelleen.

Varmista, etta koetulosteen jalki on hyvalaatuista ja ettd merkit
tulostuvat kokonaisina.

O HUOMAUTUS

Kuva 31: Koetulostus 1 Koetulostustilassa jaljella oleva akkuvirta
osoitetaan kolmella pystysuoralla palkilla.
Jos kaikki kolme palkkia ovat varjostettuna, akun
varaustila on taysi. Jos vain yksi palkki on
varjostettuna, akku on ladattava.
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6.3 Tulostaminen

Kuva 32: Tulostaminen

Viivakooditulostin MB 400i / MB 410i

5BKaytto

Tulostinta voidaan kayttaa pysyvasti samassa kayttdpaikassa tai
kannettavana tulostimena.
Tulostimen toimintoja ohjataan seuraavilla painikkeilla.

Painike Toiminto

POWER- Virran kytkeminen tulostimeen

painike

PRINT- Kytkee ja katkaisee tulostimen tulostus-
painike ja tiedonsiirtovalmiuden

FEED- Kasin ohjattu paperinsyo6ttod

painike

Kun tulostimeen on asetettu paperirulla ja virta on kytketty, tulostin
on valmis tulostusta varten.

1. Kaynnista tulostus tietokoneelta tai kannettavalta laitteelta.
STATUS-merkkivaloon syttyy oranssi valo.

2. Kun tulostusty6 on valmis, ota tarran vasemmasta ylanurkasta
kiinni, veda tarraa nuolen suuntaan ja irrota tarra.

Jos seuraava tarra ei tulostunut, toimi seuraavasti:

1. Jos tulostin on valmiustilassa, kytke tulostusvalmius pois
paalta painamalla PRINT-painiketta (2).
STATUS-merkkivalo sammuu.

Sy6ta tarroja kasiohjauksella painamalla FEED-painiketta (1).

Kun tarrapaperin liike pysahtyy, irrota tarra vetamalla sita
nuolen osoittamaan suuntaan.

4. Kytke tulostin takaisin tulostusvalmiuteen painamalla PRINT-
painiketta (2).

STATUS-merkkivaloon (3) syttyy vihrea valo. Tulostin on jalleen
valmis tulostusta varten.

2006-11-03
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7 Laitteen havittaminen

Havita laite kansallisissa maarayksissa annettujen ohjeiden
mukaisesti.

' HUOMAUTUS

Jos laitetta ei haviteta maaraysten mukaisesti,
seurauksena voi olla ymparistéhaittojen
syntyminen.

Sahkolaitteiden ja niiden varusteiden havittamiseen
liittyy erityisia kasittelytoimenpiteita, joten niiden
havittdminen on annettava valtuutettujen
jatteenkasittelylaitosten tehtavaksi.

WEEE/ROHS -lausunto Yrityksena SATO on sitoutunut toimimaan vastuullisesti. Ymmarramme,
ettd on tarkeaa suunnitella, markkinoida, valmistaa ja toimittaa
tuotteita, jotka kuormittavat luontoa mahdollisimman vahan.

Olemme kaynnistaneet koko yrityksen toiminnan kattavia
projekteja, joiden myo6ta toiminta tulee tayttdamaan WEEE- ja RoHS
maaraykset.

SATON valmistamat tuotteet tayttavat heindkuun 1. 2006 jalkeen
EU:n direktiiveissd 2002/96/EG (sahkdlaitteiden havittdminen) ja
2002/95/EG (sahkdlaitteissa olevien haitallisten aineiden maaran
pienentdminen) asetetut vaatimukset. Kaikki tuotteet sisaltavat
my0s asianmukaiset merkinnat.

Akut Akut ja paristot sisaltavat myrkyllisia raskasmetalleja.
Akut ja paristot ovat ongelmajatetta, ja nilden asianmukaisesta
havittamisesta tulee huolehtia.
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8 Huolto ja yllapito

Laite on puhdistettava paivittain.

VAARA!
Korkeajannitteinen virta voi aiheuttaa

hengenvaaran!

Katkaise laitteen virta ja irrota virtajohto ennen
puhdistustoimenpiteiden aloittamista.
Irrota akku laitteesta.

Puhdistaminen

1. Avaa suojakansi liu'uttamalla suojakannen lukitusvipua nuolen
suuntaan.

O HUOMAUTUS

1 Jos tulostin on yksittaistulostustilassa, siirra ensin
tarran irrotusyksikko jatkuvan tulostustilan
asentoon.

2. Puhdista tarran irrotusrulla (1) ja tela (2) kankaalla, joka on
kostutettu puhdistusspriilla.

O HUOMAUTUS

Ala kayta liuottimia, bentseenié tai valopetrolia
puhdistamiseen.

Kuva 35: Telan puhdistaminen
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9 Ongelmanratkaisu

STATUS-merkkivalo
Merkkivalo palaa (punainen)

Merkkivalo vilkkuu kahden
sekunnin valein

Merkkivalo palaa (punainen)

Merkkivalo vilkkuu vuorotellen
vihreana ja punaisena kahden
sekunnin valein

Merkkivalo vilkkuu puolen
sekunnin valein

Merkkivalo vilkkuu vihredna
yhden sekunnin valein

Merkkivalo vilkkuu vihreana
puolen sekunnin valein

Merkkivalo vilkkuu neljan
sekunnin valein

Merkkivalo vilkkuu vihreana
neljan sekunnin valein

Merkkivalo vilkkuu yhden
sekunnin valein (punainen-pois-
vihrea-pois)

Merkkivalo vilkkuu vuorotellen
vihredna ja oranssinvarisena
puolen sekunnin valein

Merkkiaani

Pitka

Pitka

Kolme
lyhytta
merkkiaanta

Pitka

Pitk&

Pitka

AT

DCS & Labelling Worldwide

Tulostimessa olevat STATUS-merkkivalo ja merkkidani osoittavat
tulostimen tilan.

!

Tila
Kaikki

Tulostusvalmius

Virran
kytkemisen
jalkeen

Tulostusvalmius

Tulostusvalmius

Tulostusvalmius

Tulostusvalmius
Tulostusvalmius

Kaikki

Kaikki

Tulostusvalmius

HUOMAUTUS
Ala pura laitetta!

Jos epailet toimintahairiéta, ota yhteys
asiakastukeen tai paikalliseen huoltoliikkeeseen.

Mahdollinen syy
Alhainen akun varaustila

Hairi6 WLAN-/Bluetooth-
tiedonsiirrossa

Flash-ROM -muistipiirin luku-

/Kirjoitusvirhe

Viallinen johto
lampotulostuspaassa

Tulostimen suojakansi on
auki

Tulostimessa ei ole
rullapaperia

Anturivirhe

Tiedonsiirtovirhe

Puskurimuisti on Iahes taynna

Puskurimuisti tdynna
Virheelliset
tiedonsiirtoasetukset

Valmiustila
Lampdotulostuspaan
ylikuumenemissuoja on

lauennut

Kasin ohjattu
yksittaistulostustila

Korjaava toimenpide
Lataa akku

- Asiakastuki

- Asiakastuki

- Asiakastuki

Sulje suojakansi

Aseta uusi rullapaperi

Saada anturityyppia
Aseta rullapaperi uudelleen
paikalleen

Tarkista tiedonsiirtoasetukset ja
johtoliitannat

Keskeyta tiedonsiirto ja odota,
etté puskurimuisti tyhjenee, ja
laheta tiedot uudelleen

Tarkista tiedonsiirtoasetukset ja
-olosuhteet

Paina mita tahansa painiketta

Ylikuumenemissuoja kytkeytyy
itsestaan pois paalta, kun
lampoétulostuspaa on jaahtynyt.

Tulosta yksittainen tarra
painamalla PRINT-painiketta

28
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10 Tekniset tiedot
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10.1 Yleista

Kohde

Paino (suurin)

Syvyys
Leveys
Korkeus
10.2 Kytkentaarvot
Sahkokytkenta Kohde
Muuttuvajannitteinen
Akku Litiumioniakku

10.3 Kayttoolosuhteet

Ymparistovaatimukset

10.4 Hairiot ja paastot

Kohde

Lampétila (kayttd)

Lampdtila (varastointi)

Suhteellinen kosteus,

ei tiivistyvaa kosteutta

Kohde

Melu

Arvo
750
76
170

134

Arvo

100
1,700

Arvo

-15...+50
(WLAN 0°-50°C)

-25...+60

20...80

Yksikko
9

mm

mm

mm

Yksikko
\Y

mAh

Yksikko

°C

°C

%

Yksikkd

dB(A)

2006-11-03
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10.5 Muut tiedot

Yleisia tietoja

Mallit

Tulostusperiaate

WAT®

DCS & Labelling Worldwride

MB 400i / MB 410i

Lampotulostus

Paperirullat Ulkoreunasta kelautuva,
suurin halkaisija 67 mm
Anturin tyyppi Reflektiivinen anturi (merkit),
transmissiotyyppinen (aukko),
tarransyoéttdanturi
Tulost inai det
dlostusominaisutde Kohde Malli Arvo  Yksikko
Tarkkuus MB 400i 203 dpi
8 pistetta/
mm
MB 410i 305 dpi
12 pistetta/
mm
Kohde Arvo Yksikkd
Tarrakoko Standardikoko
(taustapaperin ja
reunamerkkien kanssa) Leveys 50-111 mm
(53 -114)
Jakovali 25-297 mm
(28 - 300)
Irrotettavat tarrat
Leveys 50-111 mm
(53 -114)
Jakovali 25-182 mm
(28 - 185)
Linerless
Leveys 53-107 mm
Jakovali 28-182 mm
Tulostettava alue Suurin leveys 104 mm
Jakovali 160 mm
Suurin tulostusnopeus Suurin 103 mm/s
Yksittaistulostus 75 mm/s
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